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BTSPKMSPARTYK

SPEAKER
PARTY LED

20 WATT OF POWER

EN

Bluetooth®: v 5

Supported profiles: A2DP, HFP, AVRCP
Range: 10 m

Bluetooth® Frequency Range:
2.402~2.480 GHz

Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 1800 mAh
Micro-USB port voltage (V): 5V
Micro-USB port current (A): 1000 mA
ERP:10W

Stand-by Time: 800 hours

Play Time: 9.5 hours

Charging: approx. 3.5 hours

Weight: 2 kg

FR

Bluetooth® : v. 5

Profils supportés : A2DP, HFP, AVRCP
Portée : 1

Gamme de fréquences Bluetooth® :
2402~2 480 GHz

Tension de |a batterie : 3,7 V
Capacité de la batterie : 1 800 mAh
Tension du port Micro USB (V): 5V
Courant du port Micro USB (A): 1000mA
PAR:10W

Autonomie en stand-by : 800 heures
Autonomie en lecture : 9,5 heures
Charge : 3,5 heures environ

Poids : 2 kg

ES

Bluetooth®: v 5

Perfiles admitidos: A2DP, HFP, AVRCP
Alcance: 10 m

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2.402~-2.480 GHz
Voltaje de la bateria: 3,7 V

Capacidad de la bateria: 1800 mAh

Voltaje (V) del puerto micro-USB: 5V
Corriente (A) del puerto micro-USB: 1000 mA
ERP: 10W

Autonomia en modo de espera: 800 horas
Tiempo de reproduccion de musica: 9.5 horas

RU

Bluetooth®: v 5

Noppepkusaemble npodunu: A2DP,HFP,AVRCP
Papuyc peiictaus: 10m

YacToTHbIit AnanasoH Bluetooth®: 2,402~-2,480rTy,
HanpseHue akkymynatopHoii 6atapeu: 3,78
EMKoCTb akkymynaTopHoit 6atapem: 1800MA-4
Hanpsenue nopra MicroUSB (B): 58

Cwna Toka nopta MicroUSB (A): 1000mA

ERP: 108

Bpems pa6oTbl B pesxume oxuaanua: 800 yacos
Bpemsa BocnpousseaeHusa: 9,5 yacos

3apapaka: okono 3,5 yacos

Bec: 2kr

FI
Bluetooth®: v5

Tuetut profiilit: A2DP,HFP,AVRCP
Kantama: 10 m

Bluetooth® taajuusalue: 2.402~2.480GHz
Akun jannite: 3.7V

Akun kapasiteetti: 1800mAh
MicroUSB-portin jannite (V): 5V
MicroUSB-portin virta (A): 1000mA
ERP: 10W

Stand-by -aika: 800 tuntia

Play Time: 9.5 tuntia

Lataaminen: noin 3.5 tuntia

Paino: 2kg

IT

Bluetooth: v 5

Profili supportati: A2DP,HFP,AVRCP
Portata: 10mt

Bluetooth Frequency Range:
2.402~-2.480GHz

Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 1800mAh
MicroUSB port Voltage (V): 5V
MicroUSB port current (A): 1000mA
ERP: 10W

Stand by Time: 800 ore

Play Time: 9.5 ore

Ricarica: 3.5 ore circa

Peso: 2kg

Bluetuoth®

Unterstiitzte Proﬁle AA2DP, HFP, AVRCP
Reichweite: 10 m
Bluetooth®-Frequenzbereich: 2.402~2.480 GHz
Akkuspannung: 3,7 V

Akkukapazitat: 1800 mAh

Spannung Micro-USB-Port (V): 5V
Strom Micro-USB-Port (A): 1000 mA
ERP: 10 W

Standby-Zeit: 800 Stunden
Musikwiedergabezeit: 9,5 Stunden
Laden: ca. 3,5 Stunden

Gewicht: 2 kg

TR

Bluetooth®: v

Desteklenen profiller: A2DP,HFP,AVRCP
Kapsama alani: 10m

Bluetooth® Frekans Araligi: 2.402~2.480GHz
Pil Voltaji: 3.
Pil Kapasitesi: 1800mAh
MicroUSB port Gerilimi (V): 5V
MicroUSB port akimi (A): 1000mA
ERP: 10W

Bekleme Siiresi: 800 saat

Galma Siiresi: 9.5 saat

Yeniden sarj: Yaklagik 3.5 saat
Agrlik: 2kg

NL

Bluetooth®: v 5

Ondersteunde profielen: A2DP,HFP,AVRCP
Bereik: 10m

Frequentiebereik Bluetooth®: 2.402~2.480GHz
Batterijspanning: 3.7V

Batterijcapaciteit: 1800mAh

Spanning MicroUSB-poort (V): 5V
Stroomsterkte MicroUSB-poort (A): 1000mA
ERP: 10W

Tijdsduur in stand-by: 800 uur

Afspeeltijd: 9.5 uur

Opladen: ongeveer 3.5 uur

Gewicht: 2kg.

sV

Bluetooth®: v 5

Profiler som stéds: A2DP,HFP,AVRCP
Rackvidd: 10 m

Bluetooth® frekvensomréde: 2,402~-2,480GHz
Batterispanning: 3.7V
Batterikapacitet: 1800mAh
MicroUSB-port spanning (V): 5V
MicroUSB-port strém (A): 1000mA
ERP: 10W

Standby-tid: 800 timmar

Speltid: 9.5 immar

Laddning: Cirka 3.5 timmar

Vikt: 2kg

NO

Bluetooth®: v 5

Stgttede profiler: A2DP, HFP, AVRCP
Rekkevidde: 10 m
Bluetooth®-frekvensomrade: 2 4022 480 GHz
Batterispenning: 3,7V

Batterikapasitet: 1800 mAh

Spenning Micro USB-port (V): 5V
Strgmstyrke Micro USB-port (A): 1000 mA
ERP: 10W

Standby-tid: 800 timer

Spilletid: 9.5 timer

Lading: Cirka 3.5 time

Vekt: 2kg

cs

Bluetooth®: v 5

Podporované profily: A2DP, HFP, AVRCP
Dosah: 10 m

Frekvenéni rozsah Bluetooth®: 2,402~~2,480 GHz
Napéti akumultoru: 3,7 V

Kapacita akumulatoru: 1.800 mAh
Napéti portu MicroUSB (V): 5 V.

Proud portu MicroUSB (A): 1.000 mA
ERP: 10W

Vydrz v pohotovostnim rezimu: 800 hod
Doba pehravani: 9,5 ho

Nabijeni: cca 3,5 hod

Hmotnost: 2 kg

HR
Bluetooth®: v 5
Podrzani profili: A2DP,HFP,AVRCP
Domet: 10 m
Bluetooth® frekvencijski raspon: 2.402~2.480GHz
Napon baterije: 3.7V
Kapacitet baterije: 1800mAh
Napon Mikro USB prikljucka (V): 5V
Struja Mikro USB prikljuéak (A): 10000mA

P: 10W

Vrijeme stanja pripravnosti: Oko 800 sati
Vrijeme reprodukcije: Oko 9.5 sati
Punjenje: Oko 3,5 sati

Tezina: 2kg

EL

Bluetooth®: v 5

Yrootnpwopeva podik: A2DP,HFP,AVRCP
EpBéAeta: 10mt

EUpog Zuyvotntag Bluetooth®: 2.402~2.480GHz
Tdon Mnatapiag: 3.7V

Xwpnukétnta Mnatapiag: 1800mAh
Oupa MicroUSB Taan (V): 5V

eupm M\croUSB pevpa (A): 1000mA
ERP: 1

Xpovo: o€ avapovr: 800 mpeq

Xpovog Avarapaywync: 9.5 wpeg
Dopron: 3.5 wpeg nepinou

Bdpog: 2kg

q3

EN - Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth speaker complies with Directive
2014/53/EU. The ful tex o the EU Declraton of ooty s avlable at he olowing
Internet address: d

Celltarine S.pA. a0 decares that tHs Soeioomn speaker complies with Directive
2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

1T - Celluarline S.p.A dichiara che uesto speaker bluctooth & conforme alla direttiva

DA

Bluetooth®: v 5

Understgttede profiler: A2DP,HFP,AVRCP
Reekkevidde: 10 m

Bluetooth® frekvensomréde: 2.402~-2.480 GHz
Batterispaending: 3.7V

Batterikapacitet: 1800 mAh
MicroUSB-portens spaending (V): 5V
MicroUSB-portens effekt (A): 1000mA
ERP: 10W

Standbytid: 800 timer

Afspilningstid: 9.5 timer

Opladning: Cirka 3.5 timer

Veegt: 2kg

PT

Bluetooth®: v5

Perfis suportados: A2DP, HFP, AVRCP
Alcance: 10 metros

Faixa de frequéncia Bluetooth®: 2.402~2.480GHz
Tensdo da bateria: 3,7V

Capacidade da bateria: 1800mAh

Tensdo da porta Micro USB (V): 5V
Corrente da porta Micro USB (A): 1000mA
ERP: 10W

Autonomia em stand-by: 800 horas
Autonomia em reprodugdo: 9,5 horas
Recarga: cerca de 3,5 horas

Peso: 2kg

SL

Bluetooth®: v 5

Podprti profili: A2DP,HFP,AVRCP
Doseg: 10 m

Bluetooth® frekvencni razpon: 2.402~~2.480GHz
Napetost baterije: 3.7V

Zmogljivost baterije: 1800mAh

Napetost vhoda MicroUSB (V): 5V

Tok vhoda MicroUSB (A): 1000mA

ERP: 10W

Cas pripravljenosti: 800 ur

Cas predvajanja: 9.5 ur

Polnjenje: priblizno 3.5 ur

Teza: 2kg

BG

Bluetooth®: v 5

Nopabpkanu npodunu: A2DP, HFP, AVRCP

O6xgar: 10 m

YecroTeH AvanasoH Ha Bluetooth®: 2 402~2 480 GHz
HanpexeHue Ha 6atepusara: 3,7 V

Kanauuret Ha 6atepuara: 1800 mAh

HanpesxeHue Ha MicroUSB noprta (V): 5V
EneKTpuyecka MOLLHOCT Ha rHe3a0To MicroUSB (A): 1000 mA
ERP:10W

Bpeme B pexum Ha rotosHocT: 800 yaca

Bpeme 3a Bb3npoussexpaare: 9,5 yaca

3apexpaaHe: okono 3,54

Terno: 2 kg

HR - Turtka Cellularline S.p.A izjavljuje da je ova bluetooth zvuénik u skladu s direktivom
2014/53/UE. Gielovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi decl .conformity

Turtka Cellularline S.p.A takoder navodi da je ovaj bluetooth zvuénik u skladu s direktivom
2011/65/EU aiuriranom s 2015/863/EU.

8G - Cellularline S.p.A Aexnapupa, ue o bluetooth sucoxorosopuTen oTroBaPA Ha

2014/53/UE. Il testo compl di conformita & disponibile al seguente
indirizzo internet : wwwte\\uIzrI\ne.mm/Jdedamncn-oi—mnlorml

Cellularline 5.p.A dichiara altresi che questo speaker bluetooth & conforme alla direttiva
2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/EV.

R - Cellularline S.p.A déclare que cette enceinte bluetooth est conforme & la directive
2014/S3/UE, Uintégralé u texte de s décaraion de corformité UE est disporible 3
I'adresse Internet suivante : I

Cellularline S.p.A déclare également que e e ooty ex tonforme 3 1
directive 2011/65/EU mise & jour par la directive 2015/863/EU.

DE - Cellularline 5.p.A erklart, dass dieses Bluetooth-Speaker der Verordnung 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkiarung ist unter der folgenden
Internetadresse  verfughar: decl

Cellarine SpA erkart auberdem, dase diser Bluctooth-Speaker der Verordnung
2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert wurde.

€5 - Cellularline S.p.A declara que este altavoz Bluetooth cumple con la_directiva
2014/53/UE. El texto completo de Ia declaracién de conformidad se encuentra disponible
en la siguiente direccion de Internet: Ilul:

Cellulariine $.p.A. también declara que este altavoz Bluetoth cumple con a directiva
2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU.

TR - Bu bluetooth hoparlériin 2014/53/UE yénergesine uygunlugu Cellularline S.p.A
tarafndan bildirimist. Uygurluk Beyanini tam metain asagidaki inernet adresinde

Celliarine SpA, aynca bu bluctooth hopav\umn 2015/853/Eudzn giincellenen
2011/65/EU yénergesine uygun oldugunu bildirmistir.

- Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-speaker voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De voliedige tekst van de EU- conformiteitsverkiarng is beschikbaar op de
volgende website: www.cellulariin decl
Celularline 5.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-speaker voldoet aan Richtlin
2011/65/EU, z0als bijgewerkt bij Richtljn 2015/863/EU.

1 - Cellularline 5.p.A vakuuttaa, etté tamé bluetooth-kaiutin on direktiivin 2014/53/UE
mukeinen, _ Vaatimustenmuksisuusvakuutuksen  tydellnen teket on _sastavisa
seuraavasta
Celltaring 5.p A vakottaa myos, et imd bluetooth ket on ek zo11/es/£u
pévitetty 2015/863/EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att denna bluetooth-hogtalare Gverensstammer med
direkl 2014/53/EU. Den fullsandiga teten om EU-forskan om Bverensatimmelse
finns tilganglig pa folja
formity.Cellarine 5o orkarar ven 3t dema bluetooth hogtaare bverenéstammer
med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad i 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklarer, at denne bluetooth hgjtaler er i henhold til 2014/53/EF
diektive. Overensstemmelseserkizringens kompltte tekst er tigzngelg pa folgende
Internet adresse: cellularlin /_/decl

Cellularline S.p.A erklerer desuden, at denne ey hajtaler er i henhold i
2011/65/EU direktive opdateret med 2015/863/EU direktivet.

NO - Cellularline 5.p.A erklerer at denne bluetooth-hayttaleren er i samsvar med direktiv
201/53/EV. Den fulstendige teksien | samsvarserklzing er & fine 3 demne

Celltaring SpoA erkiarer | legg at denne bloetooth-hoyttaleren er | samsvar med
direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT - A Cellularline S.p.A declara que esta coluna bluetooth ests em conformidade com a

diretva 2014/53/UE. O texto integralda declarago de conformidade estd disponivel no
da Internet:

A Cellularline A declara ainda que esta coluna otiaoth ot e contormicage com s

diretiva 2011/65/UE atualizada pela diretiva 2015/863/UE.

€5 - Celllarline 5.p.A prohlasue, 7e tento Bluetooth reproduktor vyhovuje smérnici
2014/S3/EV. Cljtoxt poflgent o shodé U je K disporic nia nisleduc memetoué

Cellualine Sp.A dile pramasu,e, o e, Buerootn reproduktor wyhovuje smérici
2011/65/EU aktualizované smérnici 2015/863/EU.

SL- Druiba Cellularline S.p.A. izjavlja, da so i zvocniki Bluetooth skladni z dolofili Direktive
204/53/EU. Celotno besedlo iave EU o sadnost e na vollo ma nasedrjem
internetnem naslovu:
Druzba Cellulariine S.p.A. prav tako izjavlja, e ovot oot i 2 ol
direktive 2011/65/EU, posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

@ [upextvsa 2014/S3/EC. MuAHWAT TeKCT Wa Aeknapaunata 3a
ChOTBETCTEME @ AOCTBNEH Ha CeHWA UHTepHer aapec: www.cellularline.com/_/declara-
tion-of-conformity. Ocsen Tosa Cellularline S.p.A gexnapupa, se Tosn bluetooth
BUCOKOTOBOPHTEN OTTOBAPA Ha M3MCKBaHNATa Ha [lupexThBa 2011/65/EC, aKkTyanusnpara
ot vpexTuBa 2015/863/EC.

EL - H Cellularine §.p.A Brkivet 6 1o nyeio Bluetooth ouppopd@vera e T Onyia
2014/53/E€. To Thipes reluevo T Ofhuonc ouniceduaTe eivat B8y oy
axéhoudn SiedBuvan:
H Celnlrlng 5o A BYAGver riane 61 to el Blugtooth Uuuuup¢wvs\'m petv OBnyla
2011/65/EE 6w auth enikatponouBnKe e tnv OBnyia 2015/863/EE.

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty aginst conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.

For more information, please see the following page
www.cellularline.com/_/warranty

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

1/ nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazional applicabil a tutela del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare la pagina:

www.cellulariine.com/_/warranty

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois nationales
applicables en matiére de protection du consommateur.

Pour en savoir plus, consulter la page www.cellularline.com/_/warranty

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaR den Vorschriften der drtlichen Verbraucherschutzgesetze
durch eine gesetzliche Garantie fir Konformitatsmangel gedeckt.

Weitere Informationen finden Sie auf der Website

wwwcellularline.com/_jwarranty

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar este producto de otros tipos
de residuos y a reciclarlo de forma responsable para favorecer la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar
el distribuidor al que se ha comprado el producto o la oficina local para obtener la
informacion relativa a la recogida diferenciada y al reciclado para este tipo de
producto.  Se invita a los usuarios empresariales a contactar con su proveedor y
verificar los términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto no
debe ser eliminado con otros residuos comerciales. Este producto lleva en su interior
una bateria que el usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo i quitar
la bateria ya que ello podria causar un mal funcionamiento o dafiar seriamente el
producto. En caso de eliminacion del producto le rogamos que contacte el ente local
de eliminacion de residuos para efectuar la remocion de la bateria. La bateria que se
encuentra en el interior del dispositivo ha sido proyectada para poder ser utiizada
durante todo el ciclo e vida del producto.

Para mayor informacién visite el sitio web http://www.cellularline.com

RU - VKASAHMﬁ BbITOBbIM MOTPEBUTE/AM M0 YTU/M3ALMN OBOPYAOBAHNA
C0l03 1 B CTPaHax ¢ pa3penbHbIM

CBopom oT0a0s)
CHUMBOA, UMEIOWMIACA HA WM3AEAMM WM B AOKYMEHTAUMK, YKa3blBaeT Ha To, 4TO
U3eNMe e AOTKHO YTWIMMPOBATCA C APYIUMM GHITOBSIMA OTXOAaMA N0

zhontrolovali_podminky prislusné kupm smlouvy. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spoleéné s jinym odpadem dni cinnosti. Uvniti
tohoto yrobku se nachzf baterie, \terou uihvatel nemize wménit, NerkouSeite
ni otevirat nebo baterii vyjimat ~ takovy postup mue zpisobit poruchy a
véiné poskodit vyrobek. V pripadé likvidace vyrobku Vs prosime, abyste
kontaktovali mistnf zafizent pro likvidaci odpadi, které baterii vyjme. Baterie
umisténa ve vyrobku byla navrena tak, aby mohla byt poutivna béhem celé
sivotnosti  zafizeni. Dali informace miete nalézt na webové strénce
http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA A ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi
locenega zbiranja odpa

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete zavreti
skupaj z drugimigospodinjskimi odpadki na koncu Zivljenjskega cikla. Za
preprecitev morebitne skode za okolje ali zdravie ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkoy, prosimo uporabnika, da loti ta izdelek od ostalih vrst
odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno
uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v
stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupil, ali na krajevni upravni organ, za
podrobnosti glede locenega zbirana in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni

OKOHYaHWN CPOK CAYKGbI. BO W3GENaHME HaHeCeHWS Yuiepta cpene
WA 30POBBIO NEPCOHANA B Pe3yNbTaTe HEHAANEKALEN YTUAM3AUMM, NONb30BATENb
[OAKEH OTARNUTS 1aHHOE W3enue OT APYIUX OTXOA0B M YTANSMPOBATS €ro co Beeii

/ablieni, da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne
pogodbe. Tega izdelka ni dovolieno odlagati skupaj 2 drugih industrijskimi
odpadi. Ta zdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne

copeiicTays

pecypcos. Monb30BaTeNAM PEKOMEHAYETCA OBPaTUTLCA K NPOAABLY, Y KOTOPOrO
61710 NPUOBPETEHO U3enMe, WM MECTHO® NPEACTABMTENsCTBO 3 NOAPOGHOT
pa 0TX0A08 1 wsnenui
TaKoro TMNa. KOMNAHWAN-MONbIOBATENAM PEKOMEHAYETCH OBPaTUTbCA K WX
NOCTABLUVIKY U NIPOBEPHTH CPOKM U YCAOBMA NOATMCAHHOTO AOTOBOPA O MOKYNKE.
[laHHO® M3eNMe 3aNPEWaeTCA YTUIMINPOBATb BMECTE C APYTMMM KOMMEPHECKMMN

oTxogamM.
[laHH0e U3giee COLEPIAT aKKYMYNATODHYIO GaTapeio, He MOATeaILYI0 samene
non53083TeAeM. He MbITaiiTect OTKPSIT YCTPOTICTE0 WA CHATS GaTapelo, NOCKONbKY
570 MOKET NPUBECTA K BOSHMKHOBEHMIO HEUCNPABHOCTEN W CepbesHbi
3

Nuestros productos estén cubiertos por una garantia legal por defect
conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la proteccién del
consumidor.

Para més informacién, consulte la pagina m/_fwarranty

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

Uriinlerimiz; tiketici korunmasi ile ilgili yirirlikteki mill kanunlar baglaminda
Gngoriilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye sahipti

Daha fak bl en e cellarine.comy.fwarranty syfasna bakinz.

NL- INFORMATIE OVER DE WETTELUKE GARANTIE
Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsgebreken
volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.

Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina www.cellularline.com/_jwarranty

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA

Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheita, sovellettavien valtakunnallisten
kuluttajansuojalakien mukaisesti.

Lisitietoja varten, katso sivu www.cellularline.com/_/warranty

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vra produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande dverensstammelse enlighet
med tilampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

For ytterligare information se sidan www.cellularline.com/_/warranty

DA - OPLYSNINGER VEDRGRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dzekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overensstemmel-
sesfejl henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

For yderligere oplysninger henvises ti siden www.cellularline.com/_/warranty

NO - INFORMASION OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold il gieldende
nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden www.cellularline.com/_/warranty for ytterligere informasjon.

PT - INFORMACGES SOBRE A GARANTIA LEGAL

05 nossos produtos esto cobertos por garantia legal para os defeitos de conformidade
de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do consumidor.

Para mais informagdes, consultar a pagina wwwicellularline.com/_/warranty

CS-INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nase vjrobky se vztahuje zikonnd zéruka na vady shody podle platnjch
vnitrostatnich pravnich predpisti na ochranu spotiebitele.

Dalsi informace naleznete na strance www.cellularline.com/_/warranty

SL- INFORMACLE O ZAKONSKI GARANCLI
Nasi izdelki so krit 2 zakonsko garancijo za pomanjkijivosti glede skladnosti v skladu z
nacionalno zakonodaio, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.

Za vet informacij glejte na strani www.cellularline.com/_/warranty

HR - INFORMACUE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom 2a nedostatke u skiadu s nacionalnim
zakonima koji se primjenjuju za zastitu potro3aca.

Vide informacija potraite na stranici www.cellularline.com/_/warranty

BG - UHOOPMALIMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLIMA
HawwuTe NpOAYKTH Ce NOKPUBAT OT 33KOHOYCTAHOBEHaTa rapaHUMA 33 AMnca Ha
3

3auTa Ha noTpeGuTeNs.
3a bAHa uHGOpMaLwA nocetete cTpanmyara www.cellularline.com/_/warranty

EL- NIAHPOMOPIES 1A TH NOMIMH EFTYHIH

Ta npoidvra pag kahUrTovTar ané vopyn eyyinon via eMelbels suppopwong
olpguV ke 6T MPOBENETaL a6 TOUG EHAPHOTTEOUG EBVIKOUG VOHOU Yia TV
TpooTasia Tou Katavahwtr, M MEpartépw TANPOdOPIE TUPBOUAEUTELTE T CEAiSX
www.cellularline.com/_/warranty

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable in
countries in the European Union and those with separate waste collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this product must not be
disposed of with other household waste at the end of ts lfe. To avoid any damage to
health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate
this product from other types of waste and recycle it in a responsible manner to
promote the sustainable re-use of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the
local government office for all information regarding separate waste collection and
recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and
verify the terms and conditions in the purchase contract. This product must not be
disposed of along with other commercial waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt to
open the device to remove the battery as this could cause malfunctions and seriously
damage the product. When disposing of the product, please contact the local waste
disposal authority to remove the battery. The battery inside the device was designed
to be able to be used during the entire lfe cycle of the product.

For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI
(Applicabile in paesi dellUnione Europea e in quelli con sistemi di raccolta
differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo i vita. Per
evitare eventuali_danni allambiente o alla salute causati dallinopportuno
smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi di
rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle
risorse materiali

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o ['uffcio locale preposto per tutte le i relative alla

wapenws. Mpyn waneaua,
MECTHBIif LUEHTP N0 YTWIU3AUMM OTXOAOB ANA CHATUR BATapen. AKKyMYTATOpHan
6aTapen, COAGPHAWARCA B YCTPOICTBE, PACCUUTAHA HA MCNONb3OBAHWE B TeueHue
BCero cpoka cayKBbl U3genua.

[ins nonyserus noApoBHO uHbOPMaLM noceruTe caifr http://wwwcellularli-
ne.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAF! ICIN TALIMATLAR

(Avrupa Birlgi ilkeleri ile ayristinimis toplama sistemlerine sahip ilkelerde gegerlidir)
Uriindn veya belgelerinin _izerinde yer alan bu isaret, kullanim omrind
tamamladiginda soz konusu diriiniin diger ev atiklanyla birlikte bertaraf ediimemesi
gerektigini gosterir. Aklarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre ve
saglik dzerindeki meydana gelebilecek zararlarin nlenmesi amaciyla kullanicinin bu
riini diger atk tiplerinden ayri olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin
sirdiriilebilir sekilde yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde
geri doniistirmesi onerilmektedir.

Ev kullanicilan bu tip drinlerin ayri toplanmasi ve geri donistirilmesiyle ilgili tim
bilgiler konusunda Griinii satin aldiklari saticyla veya bulunduklarn yerdeki daireyle
baglanti kurmaya davet edilr. Sirket kullanicilan kendi tedariksileriyle baglant
kurmaya ve alim sozlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet edilir. Bu trin
diger ticari atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir

Bu Griniin iginde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur; cihazi
agmaya veya bataryay cikarmaya calismayin, bu uygulama iiriinde arizalara veya ciddi
hasar yol acabilir. Urliniin bertaraf edilmesi halinde bataryanin cikarilmasi icin
bulundugunuz yerdeki atk bertaraf firmasiyla baglant kurmaniz rica edili. Cihazin
finde bulunan batarya, rindn tam kullanim dmrd boyunca sekilde

naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzroilo okvaro
in resno poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka se obrnite na
Iokalno podjetje za odstranjevanje odpadkoy, kjer bodo odstranili baterijo
Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten
sivljenjski  cikel izdelka. Za dodatne informacije obidtite spletno  mesto
http://www.cellularline.com

R - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u
zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje
otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne
smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog zivotnog ciklusa. Kako bi

TeMNEpaTyp. B POTUBHOM C/Y4GE MOTYT BOSHUKTS HEUCIPABHOCTH
/1A 33PAAKM UCNIONB30BATH TONLKO HAANENKALLME AKKYMYNATOPHBIE GaTapen;
PETYAADHO 3pAKaTh M3AE/ME (He PeXe OAHOTO Pasa kawasie 3 mecala);

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (Grnegin, kalp pili) dogru
calismasini engelleyebili.

Yiiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda kalic
hasarlara yol agabili.

Cihazi  civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6megin,
hemzemin gegitler, tren istasyonlanindaki peronlar) kullanmayin

Sirls srasinda Kallanrken ‘buundugunue Gkenin YorodBgteks yasalarna oygun
hareket edin.

Cihazi kullanan ocuklan gozetim altnda bulundurun, ayrca aksesuarlar veya
ambalaj elemanlarini erisemeyecekler yerlerde saklayin.

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan gines 152, asin yiksek veya diisik sicakiiklara
maruz kalacag yerlerde bulundurmayin, aksi haide arizalar meydana gelebilir
Yeniden sarj icin sadece uygun sarj cihazlarni kullaniniz

Urin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir

NL- Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacematers).

en langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik kan
permanente gehoorschade veroorzaken

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations).
Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatselijk
geldende regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan; houd
accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet, stoom,
girect zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge kan
hebben

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

laad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

Fl- Laitteiden Kaytto voi joissakin tapauksissa harita laakinnallisten laitteiden (esim.

se izbjeglo oitecenje okolisa i zdravija odlaganjem
otpada, poziva da odvoji ovaj_ proizvod od ostalih vrsta otpada i
adzoverno.recikira kako Bi promicao oGty ponovn upotrebu materainh
resursa. Korisnici u kucanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavaca kod
kojega ste proizvod kupili il lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za
odvojeno skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici
pozivaju se da se obrate dobavljacu i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji
Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom. U
ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze zamijeniti; ne pokusavajte
otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moge uzrokovati kvarove i ozbiljno ostetiti
proizvod. U slutaju zbrinjavanja proizvoda, obratite se lokalnoj organizaciji za
zbrinjavanje otpada kako biste uklonili bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar
uredaja je dizajnirana da se koristi tijekom cilelog Zivotnog ciklusa proizvoda. Za
vige informacija posjetite web stranicu http//wwiw.cellularline.com

BG - WHCTPYKUMM 3A W3XBBP/IAHE HA OBOPYABAHETO 3A [OMALHW
NOTPEBUTE/IM (OTHaca ce 3a cTpaHu oT EBpONeickiA Cbio3 U TakMBa, B KOUTO
ViMa CHCTeMa 32 Pa3AeNHO CuGMpaKe Ha OTN3AbLY)

Ha NpoaYKTa Wk B NoKa3sa, e NPORYKTST He
TpAEa 3 Ce UIXEBPNA C APYTH BUTOBM OTNZBLM 8 KPR Ha

oimintaa.
Pitkakestoinen altistuminen suurelle &nenvoimakkuudelle ja pitkitetty kiytts voivat
johtaa pysyviin kuulovaurioihin.

Ala kiyta laitetta paikoissa, joissa on tarkesd kuula ympériston aanet

X Jaj
Ajon akana Kaytettaess3 noudata somaassa valltsevaa onéasdantes

Valvo lasten laitteen kayttod ja pida lisivarusteet ja pakkausosat lasten
ulottumattomissa

Als aseta laitetta kosteudelle, pdlylle, noelle, hoyrylle, suoralle auringon valolle, lian
kuumalle tai lian kylmalle lampotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena
seurauksena voi olla toimintahéiridits

Lataa yksinomaan sopivia latureita kayttamalla

Lataa tuote séanndllisin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

SV- Anvandningen av enheten, far inte pd ndgot sitt paverka korrekt funktion av
medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Lingvarig utséitning for en hog volym och en langvarig anvandning, kan orsaka
permanenta hérselskador.

Anvand ne enhete pplater dar det an vara gt ne hra e mion

UMKbA. 32 U3BATBaHE Ha BV 32 OKOHATA CPEAA WA 3 JAPABETO, NIDHMHEHN
OT HEMDABUHO MIXBLP/AHE Ha OTNGABLM, Ce NPUKAHEA NOTPEGTENAT Aa
Pasaens To3u NPOAYKT OT APYrUTe BUAOBE OTNAABUM U A3 FO PELMKANPA TaKa, Ye
£ Ce Y/lecHM YCTORuMBaTa NOBTOPHA YNOTE6a Ha MaTepuanHuTe pecypcu.

tasarlanmisty
Daa fal big amak i hitpy//wwwicellularine.com web stsini zyart edin

NL- INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR HUISHOUDELIIKE
GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan dat het
product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander afval

e MIPUKGHBAT /12 Ce CBLPAAT C TPTOBELa, OT KOTOTO Ca
NUAOGANM NDOAYKTa, WIM C MECTHMA OOWC, MPEABHAEH 33 BCAKAKB

on cubuparie 1 Wa Tou Tun
NPOAYKT. BU3HEC NOTPEGWTENMTE Ce NPUKAHEAT A3 Ce CBLPKAT ChC CBOA
AOCTaBYMK M A3 NPOBEPAT OBLMTE YCI0BUA HA AOTOBOPA 3a 3akynysaHe. Tosn
NPOAYKT He TPABBa 42 Ce UXBLPNA C ADYTUTE THPTOBCKM OTNAZbLK. TO3H NPOAYKT
SK/I04B2 6aTEpUA, KOATO He MOXE 43 Ce MOAMEHA OT NOTPEGUTeN; He ce
onwrsaire , THii KaT0 083
MOME /12 NUHMHH HEW3NPABHOCTH 1 A3 3ACTPALLU CEPUO3HO NPOAYKT. B Crysalk

vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid
als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt
gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een
verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te
bevorderen.

De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel
waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor alle
informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product.
Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en de
regels en voorwaarden van het koopcontract te controleren. Dit product mag niet
samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit storingen
en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van vernietiging van et
product wordt u verzocht contact op te nemen met het plaatselijke afvalverwerking-
sbedrijf voor de verwidering van de batteril. De batterij van het apparaat is

ontworpen om te worden gebruikt gedurende de gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

F1- OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erillset jatteiden
kerdysjérjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa
Kayttoian pastyttys havittaa yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa. Jotta
joteiden iheolisests havityksests Johtuvat YDItE- o terveyshaltat vltetisin

va Ha NpoayKTa Ce np aa MECTHAA UeHTbD 32
[enOHMpaHe Ha OTNGbUW, 33 A3 WIBLPWAT MIBAKAIHETO Ha GarepuaTa.
BatepuTa, ChABPKALLA Ce B YCTPOICTROTO, € 3aWuTeHa, 32 A3 MOME 43 Ce
W3NON38a NPE3 LIeNMA EKCTNOATALMOHEH UKD HA MPOAYKT. 32 AOMLAHATEAHA
uHbOpMaUA noceTete ye6 caiira http://www.cellularline.com

EL- OAHIE AIAGEZHE EZOMAIZMOY A OIKIAKOYS KATANAAQTES (Edapiuéletat
o€ ywpeg TG Evpwraikic Evwong kat o ekeiveq pe ouoTAata emAEKTKG
ouMoyiic)

To ot Enl Tou MPOIGVTOS A TNV TeKpNPiT} Tou Belkver 6Tt To MpoidY Bev
Tipénel va SuateBel pagl pe GMa owaa anoppippata gto Aog Tou KoKhou
Quric tou. Ma va anogeuyBoov mbavés BAGBeC oto neptBMov A oty uyeia and
v avegéheyian Sudbean twv aroppuidra, Kakeital o nedng va Siaywpioet
T0 7IpOIOV QUT6 and GAAOUG TUTOUG AMOPPUMATIV KAL VL TO AVAKUKAWGEL pe
MO0 LNEUBUVO CUBG ot Busoun inon Twv uAKGY
TGpwV. Ot owKaKol ¢ kahovvTaL var

1 handelse. av amvendning under Bikoring 1] gallande foreskriter | de olka
linderna

Overvaka barn nar de anvnder enheten, hall dessutom tilloehr och delar av
forpackningen utom rackhall for dem

Placera inte enheten pa platser, utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt solljus,
alltfr hoga eller I3ga temperaturer, | motsatt fal kan felfunktioner uppsta

Anvind endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfelde forstyrre medicinske enheders (for

eksempel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszttelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfgre permanent

hereskade.

Brug ikke enheden pé steder, hvor det kan vaere farlgt ikke at hore lydene fra

rroner pa banegarde)

st enheden bruges Under karel sl man folge de enkelte landes geldende love
om skal veere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehor og

emhal\agede\e vaere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder pa steder udsat for fugt, stgy, sod, damp, direkte sollys, for

hje eller for lave temperature ellers kan det forarsage funktionsfej

Anvénd endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nr apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.
Pacemaker)

Lang tids eksponering for mm volum og bruk over lang tid uten pauser kan forarsake
permanente skader p har:

e bruk et ppatatt 5 § sderhor dt kan vre farlig & ikke hore lyder og stav

ard 1oV onoio ayopdoTnKe To MPOT6V A To Tomikd ypadelo apuésio yia Gheg Tg
TVpoGOpEG OXETIKG HE T EnuAeKTIk GUNAOYA Kal TV QvaKkGKkAwaN autol Tou
Tomou mpoi6VToc, O XpROTES foewy kahoovTaLva o
TpopnBeuT Toug Kat va eAéyEouv Toug Gpoug Kat TG Npaunoﬁévslc me
abuBaong ayopdc. To poidy auto Sev mpémet va SiarlBetal pall pe GANa
ENOpIKA aNoppijtHaTa. AUTO TO MPOi6Y SLUBETEL ECWTEPLKY UnaTapia TOU SEV
avrkaBiotatat and tov rehdn. Mnv npooraBroete v avoigete T ovokeun
VO aGUpEQETE TV Patapia, UT opel val npokaEaet SUCAELTOUpYiES Kal v
npokahécet coBapn BAGRN oTo MPoidy. 3€ MepinTwon SIABEANG TOU MPOIOVTOS,
MapaKoAElTE Ve EMKOWWVAGETE e TOV TOTUKO Opyaviopo BidBeong

Kiyttéjan on erotettava_timi tuote muista ja

kestavaa 54 varten.
Henkl\oaSIakka\ta kehotetaan ottamaan  yhteyttd tuotteen myyneeseen
j ja liseen tahoon saadakseen kaikki tarvittavat

tiedot tamantvypp\sen tuotteen erillisesti  kerayksestd ja _kierratyksesta
Yritysasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteytta omaan tavarantoimittajaansa ja
tarkistamaan myyntisopimuksen ehdot. Tatd tuotetta ei saa havitta muiden
kaupallisten jatteiden seassa.

Kayttdja ei voi vaihtaa tuotteen sisdlla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata tai
paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota
yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen poistaaksesi pariston, kun tuote on
havitettéva. Laitteen sisalla oleva paristo on suunniteltu kestimaan tuotteen koko
Kiyttian ajan

Jos haluat lisatietoja, ky verkkosivulla http://www.cellularline.com

sv - \NASTRUKTloNER FOR BO AV APPARATER FOR IPRIVAT
lGaHerl EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna markning pé produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att forhindra mjliga skada
pa miljon eller hélsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering, uppmanas
anvindaren att skilja denna produkt fran andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt sitt, for att framja hallbar dtervinning av materiella resurser.
Hushdllsanvéindare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dér produkten
inkopts, eller den lokala behoriga myndigheten, for all nddvindig information
betriffande separat insamling och itervinning for denna typ av  produkt.
Foretagsanvandare ombeds att kontakta den egna leverantdren och kontrollera
villkoren i kipeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat
kommersiellt avfall.
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvandaren, forsok inte
6ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och orsaka
auvamga skador pa produkten. Vid avymmg av produklen, vinligen kontakta den
for tteriet. Batteriet som
fmns inuti enheten r utformat for att ar\vzndzs under pmdukter\s hela livscykel.
For ytterligare information konsultera com

Vi T adaipean TG uratapias, H unatapic tou nepiéxetat ot
ouaKEun £XEL OXEBLQOTEL (OTE Va XPNOWIOTOLE(Tat KaB '6An TN SLAPKEL {wiig TOU
mpoibvtog.  Na  mepawtépw  mAnpodople  emokepBelte To  site  web
http.//www.cel\u\zrlme com

EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning of
medical devices (e.g. pacemakers).

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent
damage to hearing.

Do not use the device in places where being unable to hear external noises could
prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant country.
Children should be supervised when using the device and all accessories and
packaging should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct
sunlight, and excessively high or low  temperatures, which could result in it
malfunctioning

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

i

utilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto
di dispositivi medicali (es. Pacemaker)

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER

(Galdende for den Europziske Union og andre europzeiske lande med szrskilte
indsamlingsordninger)

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets levetid er
ophort. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers sundhed pa grund
af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren tilat sortere dette produkt
fra andre typer affald og genanvende det pa en ansvarlige made for at fremme
beeredygt brug af materialeressourcer.

raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri
rifiut commercial

Questo prodotto ha allinterno una batteria non sostituibile dall‘utente, non tentare di
aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo puo causare malfunzionamenti e
danneggiare seriamente il prodotto. In caso di smaltimento del prodotto si prega di
contattare il locale ente di smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della
batteria. La batteria contenuta all'interno del dispositivo e stata progettata per poter
essere utilizzata durante tutto il ciclo di vita del prodotto.

Per ulteriori i ioni visitare il sito web http:, Il m

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans
ceux appliquant le systeme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante, indique
que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme de sa durée
de vie. Pour éviter d'éventuels dommages 4 Ienvironnement ou a la santé dus a
I'élimination incorrecte des déchets, nous invitons I'utilisateur  séparer ce produit
dlautres type de déchets et de e recycler de fagon responsable pour en favoriser la
réutilisation des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou les
services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant a la
collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
également pries de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dans e contrat d'achat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres
déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. Nessayez pas dourir le produit
ou d'enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le
centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La batterie contenue a
V'ntérieur du dispositif a été concue pour durer autant que le produit.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

- ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE

brugere bor enten kontakte den lokale forhandler, hvor produktet
er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om szerskilt indsamling
og genvinding for denne type produkter. Virksomheder opfordres til at kontakte deres
leverandar og kontrollere vilkarene og betingelserne i kabsaftalen. Dette produkt ma
ikke bortskaffes sammen med andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes f brugeren. Forsog
aldrig at sbne enheden eller fieme batteriet. Det kan forarsage funktionsfel og skade
produktet alvorligt. | tilfzlde af bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit
lokale renoveringsfirma om fiernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til
at blive brugt under hele produktets livscyklus.

Du kan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http://www.cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)

Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet ikke
kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unnga skader pa miljo eller
helse som folge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren & separere
dette produktet fra annet avfall og resirkulere det i henhold til gieldende

for

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kigpt, eventuelt det
narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man f3 all informasjon kildesortering og
resirkulring avdenne type ot Firmakunder bes kontakie egen everandr for
Dette produktet ma ikke kasseres

camme med annet vialra vilsomheten.
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man mé aldri
apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare feilfunksjoner eller skader
pa produktet. Batteriet ma ikke fienes pa egenhand. Kontakt ditt lokale
avfallshandteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batteri er
blitt utviklet sik at det har varighet for hele produktets livssyklus.

For ytterligere informasjon henvises det tl nettsiden http://www.cellularline.com

PT - INSTRUCGES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Uniao Europeia e naqueles com
sistemas de recolha seletiv

A marca agosta o produto ou a sua documentagdo indica que o produto ndo deve

(Betrift e Lander der Europdischen Union und jene mit

ser eliminadt outros m do seu ciclo de vida. Para evitar

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefilhrte Zeichen weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmiil entsorgt
werden darf. Damit Umwelt- und durch das
Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt vom anderen Ml
getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige
W\ederverwertung von Materialressourcen unterstitzt.

und der g dieser Art von
Produkt, ollten Prvatpersonen das Geschaft kntakieren. in dem das Gerst gekauf
warde, oder die entsprechende Bebéide vor Or. Untemehmen solten di ewelge
Lieferfirma und des
diesheatglch prifen.  Dieses P e e o
Gewerbeabfallen entsorgt werden.
Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher
darf nicht versucht werden, das Gerst zu 6ffnen und diese herauszunehmen. Es
kénnten hierdurch Storungen und Schaden am Produkt verursacht werden. Bei der
Entsorgung des Produkts muss sich an die ortliche Behorde fiir Millentsorgung
gewandt werden, um die Batterie zu entfernen. Die Batterie des Gerits ist so
konzipiert, dass sie wahrend der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden

kann.
Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.cellularli-
ne.com

- INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable enlos pafses de la Unién Europea y en los que tienen sistemas de recogida
diferenciada)

La marca que figura en el producto o en a documentacién india que el producto no
finalice su ciclo de vida. Para
e eventuss daos s medio e 6 o s e cocesdon por la eliminacién

Sonos s ambients o4 s sac caiadon pe\a iminagao inadequada dos residuos,
aconselhamos o utllzador o separar este procito do outros ios de reslducs ¢
recicl forma responsavel para favorecer a reutilizagdo sustentavel dos recursos
et Condamos a0 uilzstres doméstcos s comiar o sovendsior 4o qual
adquiriram o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as
informaces relativas & recolha seletiva e a reciclagem para este tipo de produto.
Convidamos os utiizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os
termos e as condiges do contrato de compra. Este produto o deve ser eliminado
junto com outros residuos comerciais. Este produto contém no seu interior uma
bateria que ndo pode ser substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem
retirar a bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar
gravemente o produto. Em caso de eliminagao do produto, pedimos que contacte a
entidade local responsavel pelo tratamento e eliminagio de residuos, para que
proceda & remog; . A bateria contida no interior do dispositivo foi
concebida para poder ser utilizada durante todo o ciclo de vida dtil do produto. Para
mais informacdes visite o sitio web http://www.cellularline.com

€S - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZEN SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve statech
Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpad.

Znacka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, 7e po ukonceni
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovn spolecné s jinym komunalnim
odpadem. Za (icelem zabrénéni pripadnym Skodam na zivotnim prostiedi nebo na

Lesposizione prolungata a un volume elevato ed un utilizzo prolungato possono
provocare danni permanenti alf udito.

Non utilizzare l dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i
suoni ambientali(es. passaggi a ivello, sulle banchine delle stazioni dei treni)

n caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei rispettivi paesi
Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla loro
portata accessor| o parti di packaging

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuliggine, vapore, luce
solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in caso contrario
potrebbero verificarsi malfunzionamenti

Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabaterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi).

FR- Lutilsation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker par ex.

Une exposition  un volume élevé et une utiisation prolongée peuvent provoguer
des Iésions permanentes 3 [ouie.

Ne pas utiiser le dispositf dans des lieux obs le fait de ne pas entendre les bruits
environnants peut étre dangereux (par ex : passages & niveau, quais de gares),

En cas d'utilsation pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur
dans les pays d'utilisation.

Surveiller les enfants quand ifs utilisent le dispositif et garder les accessoires et les
emballages hors de leur portée.

Ne pas mettre le dispositf dans des endroits exposés & humidité, 3 la poussiére, & la
sie, 3 la vapeur, 3 Ia lumiére directe du solei, 3 des températures trop élevées ou
trop basses, car ces conditions peuvent provoguer de mauvais fonctionnements
Pourla charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE Die Benutzung des Gerites fan in eingen Fallen mit dem korrekten
Gerten (2.8

for eksempel ved jernbaneoverganger, togstasjoner osv)

Hvis apparatet brukes | bllen bes man fige relevant Io/gaing fo velerdsel som
gielder i brukslandet

Barm m3 holdes under oppsyn ndr de bruker apparatet, o alt ekstrautstyr og
emballasje ma utenfor deres rekkevidde

Apparatet m3 ikke oppbevares p3 steder med hoy luftfuktighet, mye stav, sot, damp,
direkte sollys, sveert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det oppstd
feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier til lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizagio do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcionamento
correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).

A exposigio prolongada a um volume elevado e uma utilizagio prolongada podem
causar danos permanentes no ouvido.

Nao utiize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso néo ouvir os sons do
ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes ferrovidrias).

Em caso de utilizagdo durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.

Mantenha as criancas sob vigiléncia quando utilizarem o dispositivo e mantenha
também os acessorios ou partes de embalagem fora do alcance delas

Nao cologue o dispositivo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem, vapor, luz
solar direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrério,
poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiitl pfistroje mize v nékterych piipadech ovlivnit sprévné fungovéni
Iékafskych zafizeni (napfidad Pacemaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a dlouhodobé poutivéni miiZe zplsobit trvalé
poskozen sluchu.

jte v mistech, kde by mohlo byt nebezpecné nesly3et okolni avuky

nich prejezdech, na ndstupistich viakovych stanic)

i behe fizeni dodruite platné predpisy v prislusnych zemich
zafizeni, a udriuite také mimo jejich dosah

prislusenstyi nebo jednotlivé Easti baleni
Nepoklidejte pristroj na mista vystavens vihkosti, prachu, sazim, péfe, pfimému
slunegnimu zarent, prlis vysokym nebo pril nizkym teplotém, mohlo by dochszet k

Pro dobijent poutiveite vihradn& vhodné nabijecky
Virobek pravidelné dobijejte (nejmén jednou za 3 msice)

L - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerin vpliva na pravilno delovanje
medicinskih pripomogkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolotrain lpostvjencet ok glasnost i dolgotrlna uporsha shko povart
trajno poskodbo )

Naprave ne uporahije na mesth, Kier b ahko bilo nevarno, da ne lite nokov
okolja (npr. nivojski zelezniski prehod, ploscadi zelezniskih postaj)
V primeru uporabe med voinjo upostevajte predpise, ki veljajo v posameznih dravah
Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomocke alidele embalaze

Naprave ne postavijajte na mesta, ki so izpostaviiena viagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, previsokim al prenizkim temperaturam, sicer se lahko
pojavijo nepravilnosti delovanja
Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja mofe u nekim slucajevima ometati pravilno funkcioniranje
medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera)

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produljena uporaba mogu prouzrofit trajno
oitecenje sluha.

Ne koristite uredaj na mjestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne cuju zvukovi
okoline (npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama Zeljeznickih stanica)

U slucaju koristenja tijekom voinje, sljedite propise koji su na snazi u zemljama
upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koriitenja uredaja, a osim toga, tuvajte
izvan dohvata pribor ili dijelova pakiranja

Ne postavljajte uredaj na mjestima izlozenim vlazi, pradini, ¢adi, pari, izravnoj
suncevoj sv;eﬂnm previsokim ili preniskim temperaturama, jer u suprotnom moze
doci do kvar

Zapunjenje konsme samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - M3n0N3BaHETO Ha YCTPOIACTBOTO MOXMe B HAKOU CAyMam Aa nosAuAe BbpXY
W3genu (anp.

n vanarave Ha @ BMCOKA T3 Ha 3ByKa M

Die ang andauernde. Autsetsang. durch hohe. LauStirke und el andauernder
Gebrauch kbnnen permanente Gehérschaden verursachen

Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein konnte, die
Umweltgeréusche nicht zu héren (z.8. Bahnibergange, an Bahnsteigen

Im Fall von Benutzung am Stever sind die gitigen Vorschriften d ligen Landes

Y3N01363HE MOTAT /42 MIPOBOKWPAT NEPMHEHTHO YBPERAGHE Ha
apxa.

He w3nonssaiite YCTPOWCTBOTO Ha MECTa, Ha KOUTO MOXE /43 Ma ONACHOCT 42 He
[LONaBATE OKOHWT 38YL (HANP. NPU NPENe3K, Ha NEPOHNTE Ha .N. Faph)

B cnywaii Ha ynorpe6a no ospene 1a WwopaHe ce NPUABPHKAIITE KoM AeiCTealnTe

2u beachten

Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Gert benutzen, dariiber hinaus Zubehdr oder
Teile der Verpackung aufer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerat nicht an Orten plataieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuB, Dampf, direktes
Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls
kénnten Fehlfunktionen auftreten

2um Aufladen ausschlieBlich geeignete Akkuladegeréte verwenden

Das Produkt regelmaRig laden (mindestens einmal alle 3 Monate)

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto
iento de dispt édicos (p.ej.

La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado pueden

causar dafio permanente de la audici

No utiice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de o los sonidos del

entorno pueda resultar peligroso (p.¢j, pasos a nivel, en los andenes de las estaciones

de trenes)

Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los

respectivos paises.

fuera de sualcance

los accesoriosy las piezas del embalaje
No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz
directa del sol, temperatura demasiado elevada o demasiado baja; de lo contrario
podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

RU - B HEKOTOpbIX CAyWaAX YCTPOVACTBO MOMET CO3A@BaTb MOMEXH HCTPaBHO pabote
ME/AMUMHCKIX YCTPOWCTS (HaNpUMep, KAPAUOCTUMYAATOPOB).

[LMTeNbHaR  NOMBEPMEHHOCTb  NOBBIWEHHOA POMKOCTH M AnWTENbHOE
TDUMEHEHHE MOTYT BbI3BaTb HEOBPaTHMbIE HApYLIEHHS CTYX.

He 110713083THCA YCTPOHCTBOM B MECTaX, 1€ MOXET GbiTo ONaCHIM He CrbiLiaTh
OKpyW@IOWME 38YKN (HANPUMED, W3 KENE3HOOPOMHbIX NEpeestax, Ha
HENE3HOROPOKHbX MnTdOPMaX).

2dravi zpiisobenym nespravnou likvidaci odpadi zadame uzivatele, aby
recykloval odpovédnyim zplsobem  oddélen od ostatniho odpadu, cim: napomize

yuzivani b
Kontldorll prodelce, u néhot virobek sskoupli, nebo mistl Grad uréeny k
poskytovani informaci tykajicich s odpadu a recyklace tohoto druhu
Virobks. Uzivtele — podniky Zadéme, aby Kontakiovali vého dodavatele 5

Mo 3 pynem A
CooTeTCTYIOWMK CTPaax.

CrlequTs 32 AEToMM, KOTAZ OHM MONL3YIOTCA YCTPOICTBOM. He paspewars um Gpath
aKCRCCYaPbI WM YACTH YNAKOBKH

He pasvelath yCTPOWCTBO B MeCTax, MoABEpMEHHbIX BO3ACHCTBIO B1aW, nbin,
KOMOTH, 12Pa, MPAMBIX CONHENHbIX Ny, CTALLIKOM BbICOKIX WAV CTMILKOM H3KHX

Hopm B

HopM
KoHTpOMpaiiTe A€UaT3, KOTaTO U3NOASBAT YCTPOTICTBOTO, WA APbATE Aaned or
TEXHUA [J0CET NPUHALVIERHOCTATE WA YaCTUTE Ha ONAKOBKATa

He pasnonaraiiTe yCTPOMCTBOTO Ha MECTa, ANOMKEHM Ha BAIKHOCT, NPaX, Camay,
U3NAPeHUA, NPAKA CIVHWEBA CBETIHa, TBLPAE BMCOKR WAW TBbDAE HUCKE
TemnepaTypa, & NPOTMBeH Cnyaii TPAGEA A2 FO POBEPHTE 32 HEU3NPABHOCT

33 33D JaHE U3NON3BAIITE EAMHCTBEHO NOAXOAALLYM 33PAAHH YCTPOVCTBA
3apexpaliTe PeAOBHO NPOAYKTa (NOHe BEAHbIK Ha TPH Meceua).

EL - H Xprion T GUGKEUNS, OF OPLOEVEG MEPUTTAOE, Unopet va napepBalet ot
WOTH AELTOUpYI LATPIKGY GUGKEUWV (Te.x. Bnatosotnc)

H napatetapévn éxBeon oe uYNAA Eviao Kal N MAPGTETaEVN Xpfion WIOPOLY var
Tpoeviicouy Povipes BAGBEC otV ako.

Mn xpnowonotelte ™ ouokev o€ ywpoug érou Bat rrav emukivduvo va pnv
WTOpETE va aKoUTE ToUg AYoUg Tou TepLBAANOVTOG (X, avioomeBes SlaBdaeLs, Tl
anoBdBpeq Twy o1BnpOSAOIIKGY TTABWY).

2e nepintwon xpfiong katd T o8fynon, va tpeite Ty wxbovoa vopoBesia g
avtiotong xpac,

Not ETOMTEVETE T kP& MBI GTav QUTA XPIOWOTIOLOUY T GUGKeUr, AKGHN, Vot
Sianpetre pakpud and autd ateooudp f képn TS cuokevasias,

Mny TomoBETe(re 1) GUOKEUH G€ YWPOUG EKTEBELEVOUG O€ Lypaia, aKovn, B,
aTd, dyuea0 NMaKd pug, BEppokpasies okd uNAES i oA yapnAEs. Te avnam.
nepintwon, Ba uroposoay va pokknBosy Suckettoupyies

Tt T GPTLON XPNCIHOMOLOTE AMOKAELOTING KATIAATAOUG $OPIOTES.

Na popTileTe TaKTixd To Mpoidy (touhdyoTov uia hopd kibe 3 pivec).

Cellularline spa.

Via Lambrakis 1/A
42122 Reggio Emilia, Italy

www.cellularline.com

S0420



